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Johanna Haveri kertoo Minna Leppikorvelle Digital Economy -alustan tutkimusaiheista EnergyWeekin
tutkimusnayttelyssa. / Johanna Haveri beréttar for Minna Leppikorpi om Digital Economy-plattformens
forskningsomraden vid EnergyWeeks forskningsutstallning. (Kuva/bild: Susanna Litmanen)

CanSat 2026 -kilpailu huipentui aurinkoisena perjan-
taina tolkkisatelliittien laukaisuihin Soderfjardenilla.
/ CanSat 2026 tavlingen kulminerade under en solig
fredag med uppskjutningarna av burksatelliterna

pa Soderfjarden. (Kuva/bild: Jan Holmgéard, ESERO
Finland)

Avaruusasiat esilla seki energia-
alan ammattilaisille etta nuorille

Vaasan yliopisto oli ndyttavasti esilla Vaasa EnergyWeekilla maaliskuun puolivéalissa. Avaruusteema ja
Kvarken Space Center nousivat esiin erityisesti Ritzissa pidetyssa Powered by Space -paneeli-
keskustelussa seka Vaasan taidehallissa jarjestetyssa tutkimusnayttelyssa.

Powered by Space -paneelissa, joka veti
Ritziin noin 100 kuulijaa, keskusteltiin
kuinka energiajarjestelmat pystytdan pita-
maan toimivina ja hairionsietokykyisina
my0s poikkeustilanteissa, ja miten avaruus-
data voi auttaa tdssa. Asiantuntevassa
paneelissa olivat mukana avaruusohjelmien
politiikka- ja tiedeasiantuntija Lukasz Bonen-
berg Euroopan komission yhteisesta tutki-
muskeskuksesta, johtava neuvonantaja Tiina
Nurmi Business Finlandilta, toimitusjohtaja
Janne Kankanen Huoltovarmuuskeskukses-
ta, ohjelmapéaallikko Petri Hovila ABB:lta
seka hairionkestavaa satelliittisignaalia tut-
kiva apulaisprofessori Elham Ahmadi Vaa-
san yliopistosta. Keskustelun teeman esit-
teli Vaasan yliopiston professori Ali Arslan
ja moderaattorina toimi tydelamaprofessori
Hanna Smith.

Keskustelussa korostui erityisesti varau-
tumisen tarkeys. Toimivat varajarjestelmat,
ennakointi ja yhteistyd vaikuttavat siihen,
miten hyvin energiajarjestelmat kestavat
hairioitd. Taustalla vaikuttavat myos laa-
jemmat muutokset, kuten geopoliittiset
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jannitteet, ilmastonmuutos ja teknologian
nopea kehitys.

Taidehallin tutkimusnayttelyssa ja sita
seuranneessa illanvietossa oli mukana
kymmenittdin Vaasan yliopiston tutkijoita,
jotka kertoivat omista tutkimuksistaan.
Kvarken Space Centerin avaruusteemaan
liittyvista tutkimushankkeista nayttelyssa
olivat mukana mm. TRUST, InnoWind ja
Nordic Energy Capital, jotka kaikki ovat
osittain EU:n rahoittamia hankkeita.

TOLKKISATELLITTIKILPAILU CANSAT
INNOSTAA TULEVAISUUDEN TEKIJOITA

EnergyWeekin jdlkeen Vaasaan kokoontui
90 avaruudesta ja tekniikasta kiinnostunutta
ylakoulu- ja lukioikdisté tulevaisuuden asian
tuntijaa ESERO Finlandin jarjestamaéan
CanSat 2026 -tolkkisatelliittikilpailuun. Eri
puolilta Suomea tulleet opiskelijatiimit
suunnittelivat ja rakensivat omat juoma-
tolkin kokoiset satelliittinsa, jotka kerdavat
dataa mm. ilmapaineesta ja lampdtilasta

ilmalentonsa aikana. Euroopan laajuisen
CanSatin Suomen osakilpailu on jo vuosia
jarjestetty Vaasassa, koska Soderfjardenin
meteoriittikraateri on erinomainen paikka
laukaista pienet satelliitit jopa kilometrin
korkeuteen.

Osallistujille kilpailu tarjoaa kdytannon
kokemusta teknologiasta, tiimityosta ja
ongelmanratkaisusta. Samalla se toimii
tarkedna osana avaruusalan osaajapolun
rakentamista ja innostaa nuoria hakeu-
tumaan teknistieteellisille aloille. Taman
vuoden voittajaksi valittiin turkulainen tiimi
Kerttulin lukion Avaruusjéarjesto, joka etenee
Euroopan CanSat-kilpailuun.

Vaikka EnergyWeekilla jarjestetty Powered
by Space ja CanSat ovat hyvin erilaisia ta-
pahtumia, ne ovat osa samaa jatkumoa.
Siind missa EnergyWeek kokoaa yhteen
alan asiantuntijat ja ajankohtaiset kes-
kustelut, CanSat tuo esiin tulevaisuuden
osaajat.



Powered by Space -paneelikeskustelussa mukana oli paikallisia, valtakunnallisia sek& eurooppalaisia asiantuntijoita: Elham Ahmadi (vas.), Petri Hovila, Janne Kénké&nen,
Tiina Nurmi, Lukasz Bonenberg sekéd Hanna Smith. / | paneldiskussionen Powered by Space deltog bade lokala, nationella och europeiska experter: Elham Ahmadi (t.v.),
Petri Hovila, Janne Kénké&nen, Tiina Nurmi, Lukasz Bonenberg och Hanna Smith. (Kuva/bild: Susanna Litmanen)

Rymdrelaterade fragor presenterades
for saval yrkesverksamma inom
energisektorn som for ungdomar

Vasa universitet syntes starkt under Vaasa EnergyWeek som arrangerades i mitten av mars.
Rymdtemat och Kvarken Space Center lyftes sarskilt fram i paneldiskussionen Powered by Space
vid kulturhuset Ritz samt i den forskningsutstéallning som arrangerades i Vasa konsthall.

| paneldiskussionen Powered by Space, som
lockade omkring 100 ahorare till Ritz, disku-
terades hur energisystem kan hallas fung-
erande och motstandskraftiga dven under
undantagsforhallanden, samt hur rymddata
kan bidra till detta. | den sakkunniga pane-
len deltog Lukasz Bonenberg, expert pa po-
litik och vetenskap inom rymdprogram vid
Europeiska kommissionens gemensamma
forskningscentrum, ledande radgivare Tiina
Nurmi fran Business Finland, verkstallan-
de direktor Janne Kankanen fran Forsorj-
ningsberedskapscentralen, programchef
Petri Hovila fran ABB samt bitradande pro-
fessor Elham Ahmadi fran Vasa universitet,
som forskar i stérningstaliga satellitsigna-
ler. Diskussionens tema introducerades av
professor Ali Arslan vid Vasa universitet
och som moderator fungerade arbetslivs-
professor Hanna Smith.

| diskussionen betonades sarskilt vikten
av beredskap. Valfungerande reservsystem,
framforhallning och samarbete paverkar
hur vél energisystemen klarar storningar. |
bakgrunden verkar dven bredare férandring-

ar, sdsom geopolitiska spanningar, klimat-
forandringen och den snabba teknologiska
utvecklingen.

| forskningsutstéallningen i Konsthallen
och under den efterféljande kvallstillstall-
ningen deltog ett stort antal forskare fran
Vasa universitet, som presenterade sina
respektive forskningsomraden. Av Kvar-
ken Space Centers rymdrelaterade forsk-
ningsprojekt fanns bland annat TRUST,
InnoWind och Nordic Energy Capital med
i utstallningen. De ar alla projekt som del-
vis finansieras av EU.

BURKSATELLITTAVLINGEN CANSAT
INSPIRERAR FRAMTIDENS AKTORER

Efter EnergyWeek samlades 90 framtida
experter i hogstadie- och gymnasiealdern,
intresserade av rymd och teknik, i Vasa for
CanSat 2026-burksatellittavlingen som ar-
rangerades av ESERO Finland. Elevteam
fran olika delar av Finland planerade och
byggde sina egna satelliter i dryckesburks-

storlek, som under sin flygning samlar in
data bland annat om lufttryck och tem-
peratur. Den finlandska deltavlingen i den
europeiska CanSat-tavlingen har i flera ar
arrangerats i Vasa, eftersom Soderfjardens
meteoritkrater erbjuder en utmarkt plats for
att skjuta upp de sma satelliterna till hojder
pa upp till en kilometer.

For deltagarna erbjuder tavlingen prak-
tisk erfarenhet av teknologi, samarbete och
problemldsning. Samtidigt utgdr den en
viktig del i att bygga upp kompetensvagar
inom rymdsektorn och inspirerar unga att
soka sig till teknisk-naturvetenskapliga om-
raden. Arets vinnare blev Kerttulin lukion
Avaruusjarjestd fran Abo, som gar vidare
till den europeiska CanSat-tavlingen.

Aven om Powered by Space, som ar-
rangerades under EnergyWeek och CanSat,
ar mycket olika evenemang, utgor de delar
av samma helhet. Dar EnergyWeek samlar
branschens experter och aktuella diskus-
sioner, lyfter CanSat fram framtidens kom-
petens.

Kvarken Space Center perustettiin Kvar-
kenSpaceEco-projektissa. Se vahvistaa
uuden avaruustalouden innovaatioeko-
systeemid Merenkurkun alueella.
Merenkurkun avaruuskeskus tarjoaa
tuki- ja verkostoitumismahdollisuuksia
teollisuudelle, julkiselle sektorille ja tutki-
mukselle koko Merenkurkun alueella.

Kvarken Space Center grundades i
projektet KvarkenSpaceEco. Det starker
New Space -innovationsekosystem

i Kvarkenregionen.

Kvarken Space Center erbjuder stod
och nétverksmojligheter for industrin,
den offentliga sektorn och forskningen
i hela Kvarkenregionen.
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Evarken Space Canter

Euroopan unionin
osarahoittama

University of Vaasa
VAASAN YLIOPISTO



SUOMEN DROONISTRATEGIA
TAVOITTELEE SUOMESTA MAAIL-
MAN PARASTA PAIKKAA KEHITTAA
DROONEJA JA HARJOITTAA NIIHIN
PERUSTUVAA LIIKETOIMINTAA.
TANNE HALUTAAN LUODA INNO-
VAATIOYMPARISTO, JOKA HOU-
KUTTELEE INVESTOINTEJA, JA
JOSSA DROONIT OVAT LAAJASSA
KAYTOSSA ERI SEKTOREILLA.

DROONIEKO-
SYSTEEMI

JAALAN KEHITYS SUOMESSA

030 vuoteen t&htaavéa

strategia rakentuu viidelle

osa alueelle: drooniosaami-

sen kasvattamiselle, niiden

kehitys- ja kokeilutoiminnan
vauhdittamiselle, teknologioiden testa-
us- ja evaluointiymparistjen vahvis-
tamiselle, kansalliselle huoltovarmuu-
delle seka droonien kéyton ja ylléapidon
helpottamiselle.

Nain rakentuva drooniekosysteemi
tarkoittaa, ettd kaikki droonien kehittami-
seen, valmistamiseen, testaamiseen ja
kayttoon liittyvéat palaset toimivat yhdes-
sa. Siihen kuuluvat yritykset, viran-
omaiset, tutkimuslaitokset, testialueet,
lainsdadanto ja koulutus eli koko ketju
ideasta valmiiseen palveluun.

Alan suuri haaste télla hetkella kuiten-
kin on, ettd Suomen ekosysteemissa
likkuu viela suhteellisen vahén rahaa.
Ideoiden kehittdminen tuotteeksi vaatii
paaomaa ja Suomessa innovaation sykli
luvista kaytantdon on pitka — pelkka
lupien saaminen voi kestaa jopa 12 kuu-
kautta. Ekosysteemia kehittdvan tahon
arvion mukaan drone-ala hyétyisi eniten
toimeksiannoista ja pidemmista sopi-
muksista. Julkista tukirahaa tarvitaan,
mutta kestéavin malli olisi, ett dronealan
yritykset saavat lisda bisnesta ja pysty-
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véat rahoittamaan itse omat tuotekehitys-
kulunsa.

Ala kuitenkin eléé ja kehittyy, vaikkakin
ehk& melko hitaasti odotuksiin ndhden.
Sen lapimurtoa on odotettu tapahtuvaksi
ensi vuonna jo yli vuosikymmenen ajan.
Regulaatio on tiukkaa ja vaatii viela
paljon ty6ta. Uusille mahdollisuuksille on
kuitenkin ennen pitkaa l6ydettava tilaa
ja ratkaisuja.

Kevytilmailuun tai miehittdméattéméan
ilmailuun ala-ilmatilassakin on otettu
mallia ja pddosin myos sovelletaan
“raskaamman ilmailun” pelisdantéja ja
liséksi tapauskohtaisesti omia. Iso mer-
kitys on silla missé&, milla korkeudella ja
millaisella laitteilla lennetdan, ja myds
se, mité kyydissa on. Yleiskuvassa toi-
miminen suljetuilla-, tai haja-asutusalu-
eilla on talla hetkelld helpompaa, mutta
isoimmat uudet markkinat ennustetaan
syntyvéksi tihedsti asutuilla alueilla, ja
etenkin logistiikassa.

Kiinnostavia kokeiluja on tehty Suomen
lisdksi muualla Euroopassa: Esimerkiksi
Hollannissa Rotterdamissa otetaan tana
vuonna kayttéén pre-U-space-ilmatilan,
joka on ensimmainen askel kohti taysin
digitaalista ja automaattista droonilii-
kenteen hallintaa. Tavoitteena on luoda
selked ja valvottu matalailmatila, jossa

lennot rekisterdidaan, hyvaksytéan ja
luvitetaan etukateen. Nain droonit voi-
daan erottaa ei-toivotusta liikenteesta ja
toimintaa voidaan skaalata turvallisesti
kasvavaan kysyntdan satama-alueella.

Drooneihin liittyvat teknologiat ovat
jo kehittyneet pitkélle, mutta kehittyvéat
tietysti edelleen: materiaalit, moottorit,
akustot ja apulaitteet, kuten vakaimet,
sensorit tai kamerat edistyvat ja myds
sisdinen alykkyys kasvaa. Puhumatta-
kaan sijaintitekniikoista seka laitteiden
keskindisista yhteyksista.

Jokainen droonin n&hnyt ja droonia
kasitellyt oivaltaa, ettd lennattdminen on
tehty helpoksi juuri automaation ja osin
tekoalynkin ansiosta. Automaattisuudes-
ta eli valmiiksi ohjelmoidun lennon suo-
rittamisesta lentojen autonomiaan on
kuitenkin viela matkaa seka teknisesti,
ettd varsinkin lainsdadanndllisesti.

Lis44 tietoa drooneista seké& muista
tulevaisuusaiheista I6ydat WIC Science
Channel -nimiselta kanavalta Youtubes-
ta. Wasa Innovation Centerin julkaisema
tiede- ja teknologiakanava pyrkii valotta-
maan tarkeita tieteen kehityssuuntia ja
tulevaisuusteknologioita yleistajuisella
lahestymistavalla, helpossa videofor-
maatissa.

WIC SCIENCE CHANNEL



FINNISH

SUPER-

BERRIES

FRAN SANDAS GARD TILL
VARLDEN MED SUPERBAR
FRAN OSTERBOTTEN

Jussila i Munsala, dar slaktgar-
den Sandas har brukats sedan
1700-talet, véaxer idag nagot
som f@renar historia, hélsa och
framtidstro.

Fran det som senast var ett traditionellt
jordbruk har Gallina och Jan-Ole Sandas
byggt upp ett av Finlands ledande féretag
inom ekologiska superbar. Pa den anrika
garden lever sju generationers erfarenhet
vidare, men idag med fokus pa framtidens
héllbara odling.

— Nar det blev dags att ta 6ver famil-
jegarden stod vi infor ett vagval: Skulle
man fortsatta i gamla hjulspar eller vaga
tanka nytt? Svaret blev en satsning pa
ekologisk aroniaodling, rena finska bar
och produkter som kombinerar naturlig
héalsa med modern livsstil.

For oss var det viktigt att fora garden
vidare, men ocksa att gora det pa ett sétt
som speglar vara varderingar: hallbarhet,
kvalitet och omtanke om bade manniskor
och miljé.

Det finlandska klimatet ger barod-
lingen unika férutsattningar. De langa
ljusa sommarnatterna, den rena luften,
den mineralrika jorden och den langa
vintervilan skapar bé&r med intensiv smak

SNABBFAKTA:

och naturligt hdga halter av antioxidanter,
vitaminer och mineraler. Det ar har, i den
Osterbottniska myllan, som grunden till
Finnish Superberries styrka finns.

Sedan den forra presentationen i tid-
ningen Mega 2021 har utvecklingen gatt
snabbt. | dag odlar Finnish Superberries
tillsammans med ett vdxande nétverk av
kontraktsodlare éver 250 hektar certifie-
rad ekologisk aronia i Osterbotten, med
fortsatt expansion och stark exportinrikt-
ning mot Europa och Asien.

— Den internationella efterfragan ar
stor och vi ser dagens verksamhet som
bara bérjan. Nésta steg é&r att skala upp
tillsammans med fler odlare i regionen.

Foretaget har ocksa utvecklat sitt sorti-
ment. Férutom den valkanda ekologiska
aroniamusten och aroniapulvret, som
hittas bland annat i Bock’s shop, erbjuder
man idag &ven ravaror till livsmedels och
hélsoindustrin samt utvecklar nyheten
Sandas Auronia Noir, ett elegant alkohol-
fritt, ekologiskt alternativ till rédvin som
ska lanseras snart.

Alla produkter bygger pa samma filosofi:

rena ravaror, skonsam foradling och full
sparbarhet fran aker till fardig produkt.
Béren pressas, torkas och féradlas i

Foretagets namn: Ab Finnish
Superberries Oy

250+ ha ekologisk aronia: genom
Kontraktsodlare

Produkter: Ekologisk aroniamust

.
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Korsholm for att bibehalla narheten till od-
lingarna och pa sa sétt bevara sa mycket
som mojligt av deras naturliga néringsin-
nehall.

Det som gor beréattelsen om Finnish Su-
perberries sa stark ar kanske just kombi-
nationen av lokala rétter och internationell
framtid. Fran Sandéas gard i Munsala néar
idag osterbottniska superbéar kunder langt
utanfér Finlands granser.

For den som funderar pa att starta aro-
niaodling ar tiden réatt. Finnish Superber-
ries sOker aktivt nya kontraktsodlare, och
intresserade far garna ta kontakt med
Jan-Ole Sandas for att diskutera mojlig-
heterna.

GALLINA OCH JAN-OLE SANDAS,
FINNISH SUPERBERRIES

pa flaska och 3L-bag-in-box och
aroniapulver

Lokal distributér: bl.a Bock’s shop
— kom och smaka!




VAR-
FAGLAR

| TRADGARDEN

Maken till fédrggrann
smafagel far man
leta efter nar
grénsiskhanen
exponerar sig vid
fréautomaten.

APRIL MANAD AR EN LIVLIG
FLYTTNINGSTID FOR MANGA
FAGLAR, INTE FOR DE IN-
SEKTATANDE FAGLARNA
SOM OVERVINTRAR | TRO-
PISKA AFRIKA MEN NOG FOR
TILL EXEMPEL MASKATANDE
TRASTAR OCH FROATANDE
FINKAR SOM OVERVINTRAR

fiol varas hade vi manga besok
av ett par finkarter i var tradgard
i slutet av april. Det var spillet
fran vinterns fréautomater och
de sista ndvarna frén i automa-

terna som lockade finkarna till trédgarden.

Under flera dagar kunde jag sitta utom-
hus vid husvéggen och iaktta faglarna
och aven fotografera dem vid nagra
tilifallen. Sa ar det ofta med faglarna; de
skyggar for manniskan nar hon kommer
stévlande for att snart aterga till sitt nar
manniskan passerat. Men sitter man stilla
i sin tradgard eller ute i naturen uppfattar
inte faglarna den ororliga méanniskan som
nagot hot. Till en borjan ar faglarna miss-
tdnksamma men snart nog uppfattas man
som ett ofarligt foremal i tradgarden eller
som en livids sten eller stubbe i naturen.

Men bade kikare och kamera maste
hanteras med varsamhet och féras i
ultrarapid for att inte skramma faglarna.
Hastiga rorelser far alltid faglarna att for-
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skrackta fly undan. Det &r ju sa jagande
hokar och falkar uppenbarar sig pa sce-
nen — och aven en del skator och krakor
som lart sig att fanga smafaglar.

Aprildagarna i tradgarden borjade for-
stas varje gang med en allmén flykt hos
faglarna in i syrensnar och upp i gards-
trédden, nar dorren dppnades och jag steg
ut och gick bort till stolen vid husvaggen.
Men det tog bara en kort stund, sa lug-
nade sig faglarna och flég ner pa marken
igen. Uppmuntrade som de blev av att
den granna fasantuppen obekymrad kom
spatserande och vinterns tamduvspar
med latt klatschande vingar fl6g ner i
narheten av fasanen.

Fasantuppen var ett kapitel for sig. Han
hade tre honor att prala for och uppvakta
och brydde sig katten i min nérvaro. Mig
hade han sett fran och till hela vintern och
med varhormonerna sjudande i sin kropp
agnade fasantuppen hela sin uppmark-
samhet at hénorna, som nu utgjorde hans

| MELLERSTA OCH VASTRA
EUROPA.,

harem att bevaka och charma. Resolut
jagade han undan en frdmmande tupp
om den vagade narma sig tradgarden och
de tre hdnorna. Men fér det mesta holl
sig den frammande tuppen p& avstand —
de hade ju gjort upp om revirgranserna
tidigare pa varen.

Far se hur fasantuppens aprilvar utfaller
i ar, for nu har han ett harem pa hela fem
skdnt brunvattrade hdnor att bevaka och
uppvakta. Grann ar han med blankande
vackra farger och en lang och felfri stjart.
Sadant tilltalar fasanhénorna som natur-
ligt nog gjort sina spanande visiter hos de
tre fasantuppar som finns i den nérmaste
omgivningen. Manga fagelhonor &r bade
kritiska och noggranna i sitt val av den
hane som skall vara far till hennes ungar.
Det &r ju mycket som star pa spel; utfallet
av arets hackning och helst da med sa
livskraftiga ungar som méjligt.

Sa en dag uppenbarade sig den
forsta flocken gronsiskor i tradgarden,



Aven enstaka
bergfinkar besckte
tradgarden i slutet
av april manad.
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hitlockade av gardens pilfinkar, steglitsor
och mesar. Det &r férunderligt hur val en
forbiflygande flock smafaglar upptacker
en tradgard med andra smafaglar pa
plats. Ibland dyker de resolut ner i trad-
garden mitt i flykten, ibland gor de en kort
spaningsrunda innan de bestdmmer sig.
Gronsiskan hor tillsammans med gra-
siskan till vara minsta finkarter. Vinterns
besokande grasiskor brukar vara avresta
norrover, nar grénsiskorna anlénder. De
gré har brattom till sina hackningsplatser

3;'%‘.&
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i norra halvan av landet, med Lapplands
fjallbjérksregion som favoritbiotop. Nar
gronsiskorna anlander sker det ibland i ett
myller av sma grégréna honor och farg-
starkt grongula hanar som lagmalt kon-
verserande soker fron pa marken. Utan
synbar anledning brusar hela siskflocken
upp fran marken for att i nasta stund
landa pa nytt och fortsatta sitt froatande.
Vad som plétsligt skrémmer upp siskorna
har man som ménsklig betraktare ingen
aning om. De plétsliga uppflogen och lika

Den praktfulla
fasantuppen
brydde sig katten

i min tysta nérvaro
och spatserade
obekymrad omkring
i tradgérden.

snabba landningarna hér nu bara till grén-
siskans och &aven till grasiskans naturliga
beteende. Ar man liten som en siska gal-
ler det att se upp med allt missténkt och
snabbt ta till vingarna fér skerhets skull.

I en flock siskor pa marken ar det vansk-
ligt att narmare betrakta en enskild fagel.
Hela flocken &r i standig smarorelse, men
dar jag satt pa min bekvama utkiksplats
hade jag aven fréautomaten i narheten.
Och vid automaten landade ibland en
grénsiska vid en av 6éppningarna och
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Medan vérfaglarna satte liv
och rérelse pa aprildagarna
tappade ekorren allt mera av
sin vinterpéls.

Aven tamduvorna satt pa
sina favoritgrenar eller
flég ner pa marken mitt fér
kameran.

plockade i sig enstaka froén utan nagon bradska. Maken till farg-
stark smafagel far man leta efter, nar man har en grénsiskhane
pa néra hall. Han formligen lyser i svavelgult med den svarta
pannan i fin kontrast mot det svavelgula. Alla faglar har sin
fiaderdrékt i basta skick pa varen infor hackningen. Detta géller
framfor allt hanarna som med sina farger och med sin sang
tavlar om honornas uppmérksamhet.

Vintertid finns det évervintrande grénsiskor i sédra Finland,
men merparten av gronsiskorna vervintrar i sédra Skandina-
vien och &nda ner i Sydeuropa, beroende pa frétillgangen och
det radande vintervadret. Hos oss hackar gronsiskorna framst i
sddra halvan av landet, i grandominerade blandskogar och rena
barrskogar dar honorna bygger det skalformade boet av ris,
mossa och stran pa en hogst varierande hojd i traden. Hanen
skoter om revirmarkeringen med sin sang som ér ett flode av
pinglande toner utan nagot bestamt tema och utan nagon fast-
slagen melodi.

Rékar man hora en sjungande gronsiska under en varvandring
i skogen, sa l6nar det sig alltid att stanna och sétta sig ner for
att lyssna. Man blir inte klok pa sangen men den ér fylld av ett
tilltalande tonfléde och av solig vardag. Det ar en sdng man blir
glad av. Nar hanen &r upprymd ger han sig ut pa en svavande
sangflykt kring det barriga botradet. | solsken formligen lyser de
starkt gula inslagen pa stjart och vingar medan de gréna och
svarta inslagen i fjaderdrakten ger en effektfull kontrast till det
grant gula.

I myllrat av gronsiskor uppenbarade sig ocksa enstaka bergfin-
kar, stora och sjalvsékra jamférda med de sma siskorna. Forst
pa marken men de larde sig snart att flyga upp till fréautomaten,
dar pilfinkar och gronsiskor visade tillvagagangssattet. Honorna
hos bergfinken ar ansprakslost fargade i gratt och brunt, medan
hanarna i full vardrakt ar skont fargade med svart huvud, laxrosa
brost, vit buk och svartvitbruna vingar.

Helt utfargade var de besdkande bergfinkhanarna inte. De
hade en del grafargade ytterfan pa dunen kvar av sin vinter-
drakt, men exotiskt farggranna var de trots det. V&l framme pa
h&ckningsplatserna i norra Finland har de sista ytterfanen fallit
bort och da &r hanen en iégonenfallande vacker fagel. Uppflu-
gen i toppen av en fjallbjork bréstar bergfinken som en operett-
sangare av sin enkla surrande eller brékande sang. Bergfinkens
sang hor till de mer ansprakslésa hos smafaglarna, men hela
upptrédandet ar farggrant och storslaget framfért.

Det hander stundom att man far hora rastande bergfinkar i
markerna, da finkarna tagit en paus i flyttningen och provianterat
fron i tillrackliga méangder pa marken. Uppflugna lite varstans
i trdden sitter hanarna och sjunger i kér innan de drar vidare
norrut. Da braker det och surrar i hela skogen medan varsolen
lyser och varmer behagligt skont. Sa bryter bergfinkarna upp
och férsvinner norrut med de vita évergumparna lysande som
sma stoppsignaler pa de bortflyktande finkarna.
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Yocks®

MAKE G00D!

ICAL!

HAGA-
AGGPACKERI

RUSKEITA

JA VALKOISIA
KANANMUNIA
NARPIOSTA,
10 KPL /

15 KPL /

30 KPL

BRUNA

OCH VITA AGG
FRAN NARPES
10 ST /

15 ST / 30 ST

100% LOCAL!

100% LOCAL!

100% LOCAL!

SUOSITUT FUDGET JA
MARMELADIT MAXMOSTA
POPULARA FUDGE OCH
MARMELADER FRAN MAXMO

100% LOCAL!

VILLAGE SHOP

100% LOCAL! 100% LOCAL! 100% LOCAL! 100% LOCAL!

NIITTYTILA (

LUOMUTEET SUOMEN
LUONNOSTA BERGOSTA
EKOLOGISKA TEER Mitptlar dnggdnd
FRAN DEN FINSKA _ Naisten yrititee
NATUREN I BERGO !

ESIIDATETTYA GRANOLAA VAASASTA
FORGRODDAD GRANOLA FRAN VASA

PAIKALLISTA TUOTANTOA - KATEVASTI VAASAN SYDAMESTA
YLI 60 PAIKALLISTA TUOTTAJAA SAMAN KATON ALLA
OSTAMALLA MEILTA TUET:

* PAIKALLISIA VILJELIJOITA

JA ELINTARVIKETUOTTAJIA

* PIENYRITTAJIK JA KASITYOLAISIA

* ELINVOIMAISTA JA KESTAVAK PAIKALLISYHTEISOA
ETSITPA SITTEN LAADUKKAITA MAKUJA TAI PAIKALLISTA
KASITYOTA, LOYDAT NE MEILTA.

AVOINNA TI-LA 12-18/
OPPET TI-LO 12-18

PRODUCTION

LOKALT PRODUCERAT - LATT TILLGANGLIGT FRAN HJARTAT
AV VASA
OVER 60 LOKALA PRODUCENTER UNDER SAMMA TAK
NAR DU HANDLAR HOS 0SS STODER DU:

*  LOKALA ODLARE OCH MATPRODUCENTER

=  SMAFORETAGARE OCH HANTVERKARE

«  ETT LIVSKRAFTIGT OCH HALLBART LOKALSAMHALLE
LETAR DU EFTER NAGOT GOTT, GENUINT ELLER LOKALT -
DA HAR DU KOMMIT RATT.

YHTEYSTIEDOT / KONTAKTUPPGIFTER:
IRA.MIKKONEN@BCV.FI, 050-5053507



DIGIALBUM

1. Kaarina Tuomela, Laihia. "22.3.
Komea néky taivaalla."

2. Leena Minkkinen. "Takuuvarma
kevaan merkki, puusouvi."

3. Christian Nylund, Vasa. "Pask-

-10-

stamning pa balkongen 03.04." 6. Matti Hietala, Vaasa. "Aurinkoista
4. Kristina Saloranta, Oravainen. Paasidista 3.4.2026."
"Valot puissa 2.3.2026." 7. Kari Kaihovirta.

5. Esa ROnké, Vaasa. "Muista aina
kiertdd liikenneympyré vastapéivaan."



Julkaisemme lukijoiden
kuvia digialbumissa. Voit
osallistua séhkopostitse,
lahettamalla kuvasi seké
nimesi osoitteeseen
mega@upc.fi

Vi publicerar vara
lasares bilder i digialbu-
met. Du kan delta via
e-post. Skicka in bilden
till mega@upc.fi med
namn och ort.

TOIMITUS /
ILMOITUKSET /
REDAKTION /
ANNONSER:
Dzina Maiseichyk,
mega@upc.fi
www.megamedia.fi
AVUSTAJAT/
MEDARBETARE:
Hans Hastbacka

Luo kampanjan— myds
mobiilisti. Kampanijlés-
ningar — &ven mobila.
Mediamyynti/
Mediaférséljning:

mega@upc.fi
MEDIAKORTTI/
MEDIAKORT:
www.megamedia.fi

PAINO/ TRYCK:

UPC
orint

COMMUNICATION CENTER

KUSTANNUS/
UTGIVARE:

COMMUNICATION CENTER
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1. Matti Hietala, Vaasa. "P&asiéiskok-
koa poltettiin 4.4.2026 mm. Mustasaa-
ren Karperéjarven rannalla."

2. Maria Bjork. "Vacker kvéll i Mars."
3. Esa Ronka, Vaasa. "Mitéhan téssé
on tapahtumassa?"

Ota kuva ja kommentoi lyhyesti — max
noin 100 merkkia — tapahtumaa,
treffid, luontokokemusta, rakennel-
maa, iimitté, rakennusta, esinettd,
tosiasiaa, - jotain jolla kuva voi saada

4. Christian Nylund, Vasa. "Aven
denna pask har Ellys torg i Smedsby
gatt fint frammande fran Blakulla.
Bilden ar tagen pa Langfredagsférmid-
dagen ( 03.04)."

5. Krister Grankull,Vaasa. "Batséson-

osallisuutta aikaan. "Bloggaa” ja kehité
Pohjanmaata!

Laheta kuva ja teksti sdhkdpostitse
osoitteeseen mega@upc.fi, merkitse
aiheeksi "Observateur”. Jokaista

gen bdrjat, 2.4, Vaasa, Venekausi
alkanut."

julkaistua kuvaa kohden, keraéntyy 1
piste joka vastaa 1 euroa.

Kun on kerénnyt 10 pistettd, saa 10
euron arvoisen lahjakortin Bocks’in
kyldkauppaan.
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VAIN KAKS| EUROA KAPPALE!

TARIOUSPOMMI: SADAN KH..ON
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Bothnia
Beertest

free entrance 50+ products
@+ brewery live music
beer tasting free brewery tours

@ Bock's 2026

5/6.06

Gerbyntie 16, Vasa e 'Bothnia

45280 Veasa FiRland . Gm. Vaasa®eBeerFest



